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Read this first

Read through this Installation Guide carefully before
installing the product. Keep the Installation Guide for
future reference.

Legal considerations

Video and audio surveillance can be regulated by laws that
vary from country to country. Check the laws in your local
region before using this product for surveillance purposes.

This product includes the following licenses:

® one (1) AAC decoder license

e one (1) H.264 decoder license

e one (1) H.265 decoder license

To purchase further licenses, contact your reseller.
Liability

Every care has been taken in the preparation of this
document. Please inform your local Axis office of

any inaccuracies or omissions. Axis Communications

AB cannot be held responsible for any technical or
typographical errors and reserves the right to make
changes to the product and manuals without prior notice.
Axis Communications AB makes no warranty of any
kind with regard to the material contained within this
document, including, but not limited to, the implied
warranties of merchantability and fitness for a particular
purpose. Axis Communications AB shall not be liable
nor responsible for incidental or consequential damages
in connection with the furnishing, performance or use
of this material. This product is only to be used for its
intended purpose.



Intellectual property rights

Axis AB has intellectual property rights relating to
technology embodied in the product described in this
document. In particular, and without limitation, these
intellectual property rights may include one or more of
the patents listed at axis.com/patent and one or more
additional patents or pending patent applications in the
US and other countries.

This product contains licensed third-party software. See
the menu item "About” in the product's user interface for
more information.

This product contains source code copyright Apple
Computer, Inc., under the terms of Apple Public Source
License 2.0 (see opensource.apple.com/apsl). The source
code is available from developer.apple.com/bonjoury.
Equipment modifications

This equipment must be installed and used in

strict accordance with the instructions given in the
user documentation. This equipment contains no
user-serviceable components. Unauthorized equipment
changes or modifications will invalidate all applicable
regulatory certifications and approvals.

Trademark acknowledgements

AXIS COMMUNICATIONS, AXIS, ARTPEC and VAPIX are
registered trademarks of Axis AB in various jurisdictions.
All other trademarks are the property of their respective
owners.

Apple, Apache, Bonjour, Ethernet, Internet Explorer,
Linux, Microsoft, Mozilla, Real, SMPTE, QuickTime, UNIX,
Windows, and WWW are registered trademarks of the
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respective holders. Java and all Java-based trademarks
and logos are trademarks or registered trademarks of
Oracle and/or its affiliates. The UPnP Word Mark and UPnP
Logo are trademarks of Open Connectivity Foundation,
Inc. in the United States or other countries.
mee oy e o

microSD, microSDHC, and
microSDXC Logos are trademarks of SD-3C LLC. microSD,
microSDHC, microSDXC are trademarks or registered
trademarks of SD-3C, LLC in the United States, other
countries or both.

Z-Wave and Z-Wave Plus are registered trademarks of the
Z-Wave Alliance in the United States and other countries.
Regulatory information

Europe

Cce

This product is restricted to indoor use only.

This product complies with the applicable CE marking
directives:

e Electromagnetic Compatibility (EMC) Directive
2014/30/EU. See Electromagnetic compatibility (EMC)
on page 5.

e Radio Equipment Directive (RED) 2014/53/EU. See
Radio transmission on page 7.

e Low Voltage Directive (LVD) 2014/35/EU. See Safety
on page 11.

® Restriction of Hazardous Substances (RoHS) Directive
2011/65/EU and 2015/863, including any amendments,



updates or replacements. See Disposal and recycling
on page 12.
A copy of the original declaration of conformity may be
obtained from Axis Communications AB. See Contact
information on page 13.

Electromagnetic compatibility (EMC)
This equipment has been designed and tested to fulfill
applicable standards for:

® Radio frequency emission when installed according to
the instructions and used in its intended environment.

® |Immunity to electrical and electromagnetic phenomena
when installed according to the instructions and used
in its intended environment.

USA

This device complies with part 15 of the FCC Rules.

Operation is subject to the following two conditions:

1. This device may not cause harmful interference, and
2. this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired
operation.
This equipment has been tested using an unshielded
network cable (UTP) and found to comply with the limits
for a Class A digital device, pursuant to part 15 of the
FCC rules. This equipment has also been tested using a
shielded network cable (STP) and found to comply with
the limits for a Class A digital device, pursuant to part
15 of the FCC rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference when
the equipment is operated in a commercial environment.
This equipment generates, uses, and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in
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accordance with the instruction manual, may cause
harmful interference to radio communications. Operation
of this equipment in a residential area is likely to cause
harmful interference in which case the user will be
required to correct the interference at his own expense.

Contact information
Axis Communications Inc.
300 Apollo Drive
Chelmsford, MA 01824
United States of America
Tel: +1 978 614 2000

Canada

This digital apparatus complies with CAN ICES-3 (Class A).
The product shall be connected using a shielded network
cable (STP) that is properly grounded. Cet appareil
numérique est conforme a la norme CAN NMB-3 (classe A).
Le produit doit étre connecté a I'aide d'un céble réseau
blindé (STP) qui est correctement mis a la terre.

Europe

This digital equipment fulfills the requirements for RF
emission according to the Class A limit of EN 55032.
The product shall be connected using a shielded network
cable (STP) that is properly grounded. Notice! This is a
Class A product. In a domestic environment this product
may cause RF interference, in which case the user may be
required to take adequate measures.

Australia/New Zealand

This digital equipment fulfills the requirements for RF
emission according to the Class A limit of AS/NZS CISPR 32.
The product shall be connected using a shielded network
cable (STP) that is properly grounded. Notice! This is a
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Class A product. In a domestic environment this product
may cause RF interference, in which case the user may be
required to take adequate measures.

Japan
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Radio transmission
This equipment may generate or use radio frequency
energy. The user could lose the authority to operate this
equipment if an unauthorized change or modification is
made. Radio receiver category 2.

USA



This product complies with FCC radiation exposure limits
for an uncontrolled environment.

The transmitter operates at 908.4-916 MHz with
maximum output power < 1 mW.

This equipment shall be installed and operated with a
minimum distance of 20 cm (7.9 in) between the user
and the device.

Canada

This device complies with Industry Canada licence-exempt
RSS standard(s). Operation is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause interference,
and (2) this device must accept any interference, including
interference that may cause undesired operation of the
device.

This product complies with IC radiation exposure limits for
an uncontrolled environment.

The transmitter operates at 908.4 MHz-916 MHz with
maximum output power < 1 mW.

This equipment shall be installed and operated with a
minimum distance of 20 cm (7.9 in) between the user
and the device.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie
Canada applicables aux appareils radio exempts de licence.
L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes
: (1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2)
I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage
radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible
d'en compromettre le fonctionnement.

Ce produit est conforme aux limites d'exposition aux
radiations IC pour un environnement non controlé.



La frequence porteuse du transmetteur est de 908.4-916
MHz avec une puissance de sortie RF inferieure a 1 mW.

L'équipement doit &tre installé et fonctionné a une
distance minimum de 20 cm (7,9 po) entre I'utilisateur et
le dispositif.

Europe

Hereby, Axis Communications AB declares that this
product is in compliance with the essential requirements
and other relevant provisions of Directive 2014/53/EU.

The transmitter operates at 868.4 MHz-869.85 MHz with
maximum output power < 4 m\W.

FR

Par la présente Axis Communications AB déclare

que I'appareil ce produit est conforme aux exigences
essentielles et aux autres dispositions pertinentes de la
directive 2014/53/UE.

DE

Hiermit erklart Axis Communications AB, dass sich dieses
Produkt in Ubereinstimmung mit den grundlegenden
Anforderungen und den anderen relevanten Vorschriften
der Richtlinie 2014/53/EU befindet.

IT

Con la presente Axis Communications AB dichiara che
questo prodotto & conforme ai requisiti essenziali ed
alle altre disposizioni pertinenti stabilite dalla direttiva
2014/53/UE.

ES
Por medio de la presente Axis Communications AB declara
que el este producto cumple con los requisitos esenciales



y cualesquiera otras disposiciones aplicables o exigibles
de la Directiva 2014/53/UE.

FI

Axis Communications AB vakuuttaa taten ettd tdma
tuote tyyppinen laite on direktiivin 2014/53/EU oleellisten
vaatimusten ja sitd koskevien direktiivin muiden ehtojen
mukainen.

NL

Hierbij verklaart Axis Communications AB dat het toestel
in overeenstemming is met de essentiéle eisen en de
andere relevante bepalingen van richtlijn 2014/53/EU.

N

Harmed intygar Axis Communications AB att denna
produkt star i Gverensstimmelse med de vasentliga
egenskapskrav och Gvriga relevanta bestdmmelser som
framgar av direktiv 2014/53/EU.

DA

Undertegnede Axis Communications AB erkleerer herved,
at fglgende udstyr overholder de vaesentlige krav og gvrige
relevante krav i direktiv 2014/53/EU.

PT

Axis Communications AB declara que este produto esta
conforme com os requisitos essenciais e outras disposicoes
da Directiva 2014/53/UE.

EL

Me Tnv TTapoUaa n Axis Communications AB dnAwvel
OTI QUTO TO TTPOIOV GUHUMOPPUVETAI TTPOG TIG
OUCTIWASEIG ATTAITATEIG KAl TIG AOITTEG TXETIKES
dlatdgeig Tng odnyiag 2014/53/EE.



UK

Hereby, Axis Communications AB declares that this
product is in compliance with the essential requirements
and other relevant provisions of STATUTORY INSTRUMENTS
2017 No. 1206 TELECOMMUNICATIONS (The Radio
Equipment Regulations 2017).

The transmitter operates at 868.4 MHz-869.85 MHz with
maximum output power < 4 mW.

Q This equipment can be used in the following
countries:

AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE,
IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK
Japan

FEMIE, HEERRBORMBEBESILRZR
FTWET,

The transmitter operates at 922.5 MHz-926.3 MHz with
maximum output power < 4 mW.

Safety

This product complies with IEC/EN/UL 62368-1, safety of
audio/video and IT equipment.

The product shall be grounded either through a shielded
network cable (STP) or other appropriate method.

When used with Power over Ethernet (PoE), the Power
Sourcing Equipment (PSE) shall comply with IEEE 802.3af
and Limited Power Source (LPS) according to clause 2.5 of
IEC/EN/UL 60950-1 or annex Q of IEC/EN/UL 62368-1.



We recommend the use of Axis midspans or Axis PoE
switches.

Disposal and recycling

When this product has reached the end of its useful life,
dispose of it according to local laws and regulations. For
information about your nearest designated collection
point, contact your local authority responsible for waste
disposal. In accordance with local legislation, penalties
may be applicable for incorrect disposal of this waste.

Europe

mmmm This symbol means that the product shall not be
disposed of together with household or commercial waste.
Directive 2012/19/EU on waste electrical and electronic
equipment (WEEE) is applicable in the European Union
member states. To prevent potential harm to human
health and the environment, the product must be disposed
of in an approved and environmentally safe recycling
process. For information about your nearest designated
collection point, contact your local authority responsible
for waste disposal. Businesses should contact the product
supplier for information about how to dispose of this
product correctly.

This product complies with the requirements of
Directive 2011/65/EU and 2015/863 on the restriction of
the use of certain hazardous substances in electrical and
electronic equipment (RoHS).

China
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\J This product complies with the requirements of
SJIT 11364-2014, Marking for the restriction of hazardous
substances in electrical and electronic products.
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Contact information
Axis Communications AB
Granden 1



223 69 Lund
Sweden

Tel: +46 46 272 18 00
Fax: +46 46 13 61 30

axis.com
Warranty information

For information about Axis' product warranty and thereto
related information, go to axis.com/warranty.

Support

Should you require any technical assistance, please
contact your Axis reseller. If your questions cannot be
answered immediately, your reseller will forward your
queries through the appropriate channels to ensure a rapid
response. If you are connected to the Internet, you can:

® download user documentation and software updates

® find answers to resolved problems in the FAQ database,
search by product, category, or phrase

® report problems to Axis support staff by logging in to
your private support area

® chat with Axis support staff

e visit Axis Support at axis.com/support

Learn more!

Visit Axis learning center axis.com/learning for useful
trainings, webinars, tutorials and guides.


https://www.axis.com
https://www.axis.com/warranty
https://www.axis.com/support
https://www.axis.com/learning

Safea instructions

The Axis product shall be used in compliance with
local laws and regulations.

Axis recommends using a shielded network cable (STP).
Store the Axis product in a dry and ventilated
environment.

Avoid exposing the Axis product to shocks or heavy
pressure.

Do not install the product on unstable poles, brackets,
surfaces or walls.

Use only applicable tools when installing the Axis
product. Using excessive force with power tools could
cause damage to the product.

Do not use chemicals, caustic agents, or aerosol
cleaners.

Use a clean cloth dampened with pure water for
cleaning.

Use only accessories that comply with the technical
specification of your product. These can be provided
by Axis or a third party. Axis recommends using

Axis power source equipment compatible with your
product.

Use only spare parts provided by or recommended by
Axis.

Do not attempt to repair the product yourself. Contact
Axis support or your Axis reseller for service matters.



® The power supply shall be plugged in to a socket
outlet installed near the product and shall be easily
accessible.

e Use a limited power source (LPS) with a rated output
power limited to <100 W and a rated output current
limited to <5 A.

Transportation

® Keep the protective packaging. When transporting
the Axis product, the protective packaging shall be
replaced in its original position.

® When transporting the Axis product, use the original
packaging or equivalent to prevent damage to the
product.

Battery

The Axis product uses a 3.0 V BR/CR2032 lithium battery

as the power supply for its internal real-time clock (RTC).

Under normal conditions this battery will last for a

minimum of five years.

Do not replace the battery yourself. Contact Axis support
if the log message requests a battery change.

Lithium coin cell 3.0 V batteries contain
1,2-dimethoxyethane; ethylene glycol dimethyl

ether (EGDME), CAS no. 110-71-4.

Dome cover

® Be careful not to scratch, damage or leave fingerprints
on the dome cover because this could decrease image



quality. If possible, keep the protective plastic on the
dome cover until the installation is complete.

Do not clean a dome cover that looks clean to the eye
and never polish the surface. Excessive cleaning could
damage the surface.

For general cleaning of the dome cover it is
recommended to use a non-abrasive, solvent-free
neutral soap or detergent mixed with pure water and a
soft, clean cloth. Rinse well with pure lukewarm water.
Dry with a soft, clean cloth to prevent water spotting.
Never use harsh detergents, gasoline, benzene,
acetone, or similar chemicals.

Avoid cleaning the dome cover in direct sunlight or
at elevated temperatures.

Make sure the dome is attached in operation mode,
otherwise focus may be affected.

Consignes de sécurité

Le produit Axis doit étre utilisé conformément aux lois
et reglements locaux.

Axis recommande d'utiliser un cable réseau blindé
(STP).

Conserver ce produit Axis dans un environnement sec
et ventilé.

Ne pas exposer ce produit Axis aux chocs ou aux fortes
pressions.



® Ne pas installer ce produit sur des poteaux, supports,
surfaces ou murs instables.

e Utiliser uniqguement des outils recommandés pour
I'installation de I'appareil Axis. L'application d'une
force excessive sur I'appareil avec des outils puissants
pourrait I'endommager.

® Ne pas utiliser de produits chimiques, de substances
caustiques ou de nettoyants pressurisés.

e Utiliser un chiffon propre imbibé d'eau pure pour le
nettoyage.

e Utiliser uniqguement des accessoires conformes aux
caractéristiques techniques de votre produit. lls
peuvent &tre fournis par Axis ou un tiers. Axis
recommande d'utiliser un équipement d'alimentation
Axis compatible avec votre produit.

e Utiliser uniquement les piéces de rechange fournies ou
recommandées par Axis.

® Ne pas essayer de réparer vous-méme ce produit.
Contacter I'assistance technique d'Axis ou votre
revendeur Axis pour des problémes liés a I'entretien.

® L'alimentation électrique doit &tre branchée a une
prise de courant installée prés de I'équipement et étre
facilement accessible.

e Utilisez une source d'alimentation limitée (LPS) dont la
puissance de sortie nominale est limitée a <100 W et
dont le courant de sortie nominal est limité a <5 A.

Transport

* Conservez I'emballage de protection. Lors du transport
du produit Axis, I'emballage de protection doit étre
remis dans sa position d'origine.



® lors du transport du produit Axis, utilisez I'emballage
d'origine ou un équivalent pour éviter d'endommager
le produit.

Batterie

Le produit Axis utilise une batterie au lithium BR/CR2032

3,0 V. comme alimentation de son horloge en temps réel

interne (RTC). Dans des conditions normales, cette batterie

a une durée de vie minimale de cing ans.

AATTENTION

Ne remplacez pas la batterie vous-méme. Contactez
le support Axis si le message du journal demande un
changement de batterie.

Les piles boutons 3,0 V au lithium contiennent du
1,2-diméthoxyéthane, éthyléne glycol diméthyl éther
(EGDME), CAS n° 110-71-4.

Couvercle de dome

® \Veillez a ne pas rayer, endommager ou laisser
d'empreintes sur le couvercle du déme car cela
pourrait altérer la qualité d'image. Laissez, si possible,
la protection en plastique sur le couvercle du dome
jusqu'a la fin de I'installation.

* Ne nettoyez pas le couvercle du dome s'il semble
propre a I'ceil nu et ne frottez jamais sa surface. Un
nettoyage excessif pourrait endommager la surface.

® Pour le nettoyage général du couvercle du dome, il
est recommandé d'utiliser un produit non abrasif, un
savon neutre sans solvant ou un détergent mélangé
avec de |'eau pure et un chiffon doux propre. Rincez



bien a I'eau tiede pure. Séchez avec un chiffon doux et
propre pour éviter les taches d'eau.

N'utilisez jamais de détergents agressifs, d'essence,
de benzene, d'acétone ou autres produits chimiques
similaires.

Evitez de nettoyer le couvercle du dome dans la
lumiere directe du soleil ou lorsque les températures
sont élevées.

Vérifiez que le dome est fixé en mode de
fonctionnement, sinon la mise au point peut en étre
affectée.

Sicherheitsanweisungen

Das Axis Produkt muss unter Beachtung der geltenden
Gesetze und Bestimmungen betrieben werden.

Axis empfiehlt, ein abgeschirmtes Netzwerk-Kabel
(STP) zu verwenden.

Lagern Sie das Axis Produkt in einer trockenen und
bellifteten Umgebung.

Das Axis Produkt weder StéBen noch starkem Druck
aussetzen.

Das Produkt nicht an instabilen Masten, Halterungen,
Oberflachen oder Wanden anbringen.

Verwenden Sie bei der Installation des Axis Produkts
ausschlieBlich passende Werkzeuge. Ein zu groBer
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Kraftaufwand mit elektrischen Werkzeugen kann das
Produkt beschadigen.

e \erwenden Sie keine chemischen, dtzenden oder
aerosolhaltigen Reinigungsmittel.

® Verwenden Sie zum Reinigen ein sauberes, mit
destilliertem Wasser angefeuchtetes Tuch.

e \erwenden Sie nur Zubehdr, das den technischen
Vorgaben Ihres Produkts entspricht. Dieses ist von Axis
oder Drittanbietern erhaltlich. Axis empfiehlt die mit
lhrem Produkt kompatible Stromversorgung von Axis.

e Verwenden Sie ausschlieBlich Ersatzteile die von Axis
angeboten oder empfohlen werden.

® Versuchen Sie nicht, dieses Produkt selbsttatig zu
reparieren. Wenden Sie sich beziiglich Reparatur und
Wartung an den Axis Support oder Ihren Axis Handler.

® Das Netzteil sollte an eine Steckdose in der Nahe des
Produkts angeschlossen werden und leicht zuganglich
sein.

e Verwenden Sie eine Stromquelle mit begrenzter
Leistung (LPS) mit einer Nennausgangsleistung von
<100 W und einem begrenzten Nennausgangsstrom
von <5 A

Transport

e Bewahren Sie die Schutzverpackung auf. Bei Bedarf
Axis Produkt in der Originalverpackung transportieren.
® Bei Bedarf transportieren Sie das Axis Produkt in
der Originalverpackung oder einer entsprechenden
Verpackung, so dass Schaden vermieden werden.
Batterie
Das Axis Produkt ist mit einer 3,0 V-BR/CR2032-Lithium-
Batterie ausgestattet, mit der die interne Echtzeituhr
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(RTC) versorgt wird. Unter normalen Bedingungen hat die
Batterie eine Lebensdauer von mindestens fiinf Jahren.

AVORSICHT

Tauschen Sie die Batterie nicht selbst aus. Wenden Sie
sich an den Axis Support, wenn die Protokollnachricht
einen Batterietausch anfordert.

Lithium-Knopfzellen (3,0 V) enthalten 1,2-
Dimethoxyethan; Ethylenglycoldimethylether (EGDME),
CAS-Nr. 110-71-4.

Kuppelabdeckung

® Achten Sie darauf, die Kuppelabdeckung weder zu
zerkratzen, zu beschadigen oder darauf Fingerabdriicke
zu hinterlassen, da dies die Bildqualitét beeintrachtigen
kann. Falls mdglich, entfernen Sie die Schutzfolie erst
nach Abschluss der Installation.

e Sdubern Sie die Kuppelabdeckung nicht, wenn
diese sauber erscheint, und polieren Sie niemals die
Oberflache. Zu hiufiges Sdubern kann die Oberflache
beschadigen.

e Fiir die normale Reinigung der Kuppelabdeckung
werden eine nicht-scheuernde, I6sungsmittelfreie
neutrale Seife oder ein entsprechendes
Reinigungsmittel mit destilliertem Wasser und
ein sauberer, weicher Lappen empfohlen. Spiilen
Sie die Kuppelabdeckung griindlich mit lauwarmem
destilliertem Wasser ab. Trocknen Sie die
Kuppelabdeckung mit einem weichen, sauberen Tuch,
um Wasserflecken zu vermeiden.
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Keine aggressiven Reinigungsmittel, Waschbenzin,
Benzol, Aceton oder dhnliche Chemikalien verwenden.
Die Kuppelabdeckung nicht in direktem Sonnenlicht
oder bei erhdhten Temperaturen saubern.

Die Kamera darf nur mit angebrachter Kuppel betrieben
werden, damit der Fokus nicht beeintrdchtigt wird.

Informazioni di sicurezza

Il dispositivo Axis deve essere utilizzato in conformita
alle leggi e alle normative locali.

Axis consiglia |'uso di un cavo di rete schermato (STP).
Conservare il dispositivo Axis in un ambiente asciutto
e ventilato.

Evitare di esporre il dispositivo Axis a urti o pressioni
eccessive.

Non installare il dispositivo su supporti, superfici,
pareti o pali instabili.

Utilizzare solo strumenti applicabili quando si installa
il dispositivo Axis. Se si utilizza una forza eccessiva
con strumenti non adatti € possibile causare danni al
dispositivo.

Non utilizzare sostanze chimiche, agenti caustici o
detergenti aerosol.

Utilizzare un panno pulito inumidito in acqua pura
per la pulizia.
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Utilizzare solo accessori compatibili con le specifiche
tecniche del dispositivo. Questi possono essere
forniti da Axis o da terze parti. Axis consiglia |'uso
dell'apparecchiatura di alimentazione Axis compatibile
con il dispositivo.

Utilizzare solo parti di ricambio fornite o consigliate
da Axis.

Non tentare di riparare il dispositivo da soli. Contattare
I'assistenza o il rivenditore Axis per questioni relative
alla manutenzione.

L'alimentatore deve essere collegato a una presa di
corrente vicina al dispositivo e facilmente accessibile.
Utilizzare una sorgente di alimentazione limitata
(LPS) con una potenza di uscita nominale limitata a
<100 W e una corrente di uscita nominale limitata a
<5 A

Trasporto

Conservare |'imballaggio di protezione. Durante

il trasporto del dispositivo Axis, I'imballaggio di
protezione deve essere ricollocato nella sua posizione
originale.

Durante il trasporto del dispositivo Axis, utilizzare
I'imballaggio originale o equivalente per evitare danni
al dispositivo.

Batteria

Il dispositivo Axis utilizza una batteria al litio da

3V BR/CR2032 come alimentazione per il suo orologio in
tempo reale (RTC) interno. In condizioni normali questa
batteria avra una durata minima di cinque anni.

AATTENZIONE
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Non sostituire la batteria da soli. Contattare |'assistenza
di Axis se il messaggio di registro richiede una sostituzione
della batteria.

Le batterie a bottone al litio da 3 V contengono
1,2-dimetossietano; etere dimetilico di glicole etilenico
(EGDME), CAS n. 110-71-4.

Copertura a cupola

® Fare attenzione a non graffiare, danneggiare o lasciare
impronte sulla cupola di protezione, perché potrebbe
diminuire la qualita dell'immagine. Se possibile, tenere
la protezione in plastica sul coperchio della cupola
fino a quando l'installazione non sara completata.

® Non pulire il coperchio della cupola quando allo
sguardo sembra pulito e non lucidare la superficie. Una
pulizia eccessiva potrebbe danneggiare la superficie.

e Per la pulizia generale del coperchio della cupola, si
consiglia di utilizzare un sapone neutro o detergente
non abrasivo con acqua pura e un panno morbido
e pulito. Sciacquare bene con acqua pura tiepida.
Asciugare con un panno morbido e pulito per evitare
macchie d'acqua.

* Non usare mai detergenti aggressivi, benzina, benzene,
acetone o sostanze chimiche simili.

e Evitare di pulire il coperchio della cupola alla luce
diretta del sole o a temperature elevate.

® Assicurarsi che la cupola sia fissata in modalita
operativa, altrimenti la messa a fuoco potrebbe essere
alterata.
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Instrucciones de seguridad

Este producto de Axis debe utilizarse de acuerdo con
las leyes y normativas locales.

Axis recomienda utilizar un cable de red blindado (STP).
Almacene el producto de Axis en un entorno seco y
ventilado.

Evite la exposicion del producto de Axis a choques o a
una fuerte presion.

No instale el producto en postes, soportes, superficies
o paredes inestables.

Utilice solo las herramientas correspondientes cuando
instale el producto de Axis. La aplicacién de una fuerza
excesiva con herramientas eléctricas puede provocar
dafios en el producto.

No utilice limpiadores en aerosol, agentes causticos ni
productos quimicos.

Limpie con un pafio limpio humedecido con agua pura.
Utilice solo accesorios que cumplan con las
especificaciones técnicas de su producto. Estos
accesorios los puede proporcionar Axis o un tercero.
Axis recomienda utilizar un equipo de suministro de
alimentacion de Axis compatible con su producto.
Utilice solo piezas de repuesto proporcionadas o
recomendadas por Axis.

No intente reparar el producto usted mismo. Pongase
en contacto con el servicio de asistencia técnica de
Axis o con su distribuidor de Axis para tratar asuntos
de reparacion.
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® la fuente de alimentacion se enchufara a una toma de
conector instalada cerca del producto y a la que se
podra acceder facilmente.

o Use una fuente de alimentacion limitada (LPS) con una
potencia nominal de salida limitada a <100 W y una
corriente nominal de salida limitada a <5 A.

Transporte

* Mantenga el embalaje de proteccion. Cuando
transporte el producto de Axis, el embalaje de
proteccion debe volver a ponerse en su posicion
original.

® Cuando transporte el producto de Axis, utilice el
embalaje original o un equivalente para evitar dafios
en el producto.

Bateria

Este producto de Axis utiliza una bateria de litio

BR/CR2032 de 3,0 V como fuente de alimentacion del

reloj interno en tiempo real. En condiciones normales,

esta bateria durara un minimo de cinco afios.

APRECAUCION

No sustituya la bateria usted mismo. Péngase en contacto
con el servicio de asistencia técnica de Axis si el mensaje
de registro solicita un cambio de bateria.

Las pilas de boton de litio de 3,0 V contienen

1,2-dimetoxietano; éter dimetilico de etilenglicol
(EGDME), n.c CAS 110-71-4.
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Cubierta del domo

Preste atencion para no arafiar, dafiar o dejar las
huellas en la cubierta del domo, puesto que esto puede
provocar una disminucion de la calidad de imagen.
Si es posible, mantenga el plastico de proteccion

en la cubierta del domo hasta que se complete la
instalacion.

No limpie la cubierta del domo si parece a simple
vista que esta limpia y nunca pula la superficie. Una
limpieza excesiva podria dafiar la superficie.

Para realizar un procedimiento de limpieza general de
la cubierta del domo se recomienda usar detergente o
jabon neutros, sin disolventes y no abrasivos mezclados
con agua pura, y un pafio suave y limpio. Enjuague
bien con agua pura y tibia. Seque con un pafio limpio
y suave para evitar las manchas de gotas de agua.
Nunca use detergentes abrasivos, gasolina, benceno,
acetona o productos quimicos similares.

Evite limpiar la cubierta del domo a temperaturas
elevadas o en contacto directo con la luz solar.
Asegurese de conectar el domo en modo de
funcionamiento, si no, el enfoque puede verse
afectado.
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Instrucdes de seguranca
OBSERVACAO

0 produto Axis deve ser usado em conformidade com
as leis e regulamentacdes locais.

A Axis recomenda usar um cabo de rede blindado (STP).
Armazene o produto Axis em um ambiente seco e
ventilado.

Evite expor o produto Axis a impactos ou presséo
elevada.

Né&o instale o produto em suportes, mastros, superficies
ou paredes instaveis.

Use apenas as ferramentas recomendadas ao instalar
o produto Axis. O uso de forca excessiva com
ferramentas elétricas poderia danificar o produto.

Né&o use produtos quimicos, agentes causticos ou
limpadores aerossdis.

Use um pano limpo umido para limpar o produto.
Utilize apenas acessorios que atendam as
especificacdes técnicas do produto. Esses poderdo

ser fornecidos pela Axis ou por terceiros. A Axis
recomenda usar equipamento de fonte de alimentacédo
Axis compativel com seu produto.

Utilize apenas pecas sobressalentes fornecidas ou
recomendadas pela Axis.

Néo tente reparar o produto por conta propria. Entre
em contato com o suporte ou seu revendedor Axis para
quaisquer questdes relacionadas a servigos.
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® A fonte de alimentacdo deve ser conectada em uma
tomada elétrica instalada préxima ao produto e devera
poder ser acessada com facilidade.

e Use uma fonte de energia com limitagdo (LPS) com
poténcia de saida nominal restrita a < 100 W e
corrente de saida nominal limitada a < 5 A.

Transporte

® Guarde a embalagem protetora. Ao transportar o
produto Axis, recoloque a embalagem protetora em
sua posicdo original.

® Ao transportar o produto Axis, use a embalagem
original ou equivalente para evitar danos ao produto.

Bateria

0 produto Axis usa uma bateria de litio BR/CR2032 de

3,0 V como fonte de alimentacéo para seu reldgio interno

de tempo real (RTC). Em condicdes normais, a vida util
minima desta bateria é de cinco anos.

N&o substitua a bateria por conta prépria. Entre em
contato com o suporte da Axis se a mensagem do log
solicitar uma substituicdo de bateria.

As baterias tipo célula de ions de litio de 3,0 V contém

1,2-dimetoxietano; etileno glicol éter dimetilico (EGDME),

n° CAS 110-71-4.

Cobertura dome

OBSERVACAO

® Cuidado para nao arranhar, danificar ou deixar
impressdes digitais na cobertura dome, pois isso
poderia prejudicar a qualidade da imagem. Se possivel,
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mantenha o plastico protetor na cobertura dome até
que a instalacdo seja concluida.

Néo limpe uma dome que pareca limpo e jamais faca o
polimento da superficie. A limpeza excessiva poderia
danificar a superficie.

Para a limpeza geral de uma dome, recomenda-se
usar sabéo ou detergente neutro ndo abrasivo e sem
solventes dissolvido em dgua e um pano macio limpo.
Enxague bem com 4gua limpa e morna. Seque com
um pano macio e limpo para impedir o surgimento
de manchas de agua.

Nunca use detergentes agressivos, gasolina, benzina,
acetona ou produtos quimicos semelhantes.

Evite limpar a Cobertura dome sob luz do sol direta ou
em temperaturas elevadas.

Certifique-se de que a dome esteja fixada no modo de
operagéo. Caso contrario, o foco podera ser afetado.

IIpaBuAa 6e30IIACHOCTH

TIPUMEYAHUE.

370 u3aenue Axis cneayeT UCnonb3oBaTh B
COOTBETCTBMM C MECTHbIMM 3aKOHaMM N HOPMaTUBaMMU.
Komnanna Axis pekomeHayeT 1cnonb3oBaTh
3KpaHNpOoBaHHbIii ceTesoi kabens (STP).

YcTpoiicTBo AXis AOMKHO XPaHUTBLCA B CYXOM, XOPOLIO
NpOBETPUBAEMOM MOMELLEHNN.
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He aonyckaiiTe yaapoB nnu npunoxeHns BbICOKOro
[laBNeHNA K ycTponcTBy AXis.

He MOHTMpyiiTe yCTPONCTBO Ha HeyCTONUMBbIX
cTonbax, KpoHWTeNHaX, NOBEPXHOCTAX UK CTEHaX.
lMpn ycTaHoBke ycTpoicTsa AXis Ucnonbayiite
TO/NbKO MpeJHa3HaUeHHbIe ANA 3TOr0 NHCTPYMEHTbI.
MpunoxeHne UpesmepHbIX yCUINIA K MHCTPYMEHTaM
MOXET NMPUBECTI K MOBPEXAEHMIO YCTPOACTBA.

He ncnonb3yitTe xumukanuun, eAkue BellecTsa unm
a3p030/bHbIE OUNCTUTENN.

JInA ouncTki MCnonb3yiTe YACTYIO TKaHb, CMOUYEHHYIO
UncToii BOAON.

Mcnonb3yiiTe ToNbKO NPUHAANEXHOCTY, KOTOPbIE
COOTBETCTBYKT TEXHNYECKUM XapaKTCpVICTI/IKaM
AaHHoro yetpoicTBa. OHM MOTyT NOCTaBNATHCA
KoMnaHnen AXis i CTOPOHHUM NMPOU3BOANTENEM.
Komnanuna Axis pekomeHAyeT ncnonb3osaTb 610ku
nuTaHnA Axis, COBMECTUMbIE C YCTPOACTBOM.
Wcnonb3yiiTe TONbKO 3anacHble YacTy, NoCTaBNAEMble
AN pekoMeHA0BaHHble KoMnaHnen Axis.

He nbiTaiiTecb OTPEMOHTMPOBaTb YCTPOCTBO
camocToATenbHo. Mo Bonpocam obcayxuBaHuA
obpaluaiitech B cnyx6by noaaepxkn Axis uan k csoemy
pecennepy Axis.

Bnok nutanua cneayet BknouaTb B Po3eTKy, K KOTOPOIA
LonxeH 6b1Tb obecnedyeH yA06HbIN AOCTYN HeAaneko
0T u3genvA.

B uenax 6e3onacHoOCTM MCMONb3yNTE NCTOYHNK
NUTaHNA orpaHnuerHoi mowocty (LPS), y kotoporo
HOMWHA/bHAA BbIXOAHAA MOLIHOCTb He MpeBbllaeT
100 BT 1 nM60 HOMWHaNbHbI BbIXOAHON TOK He
npesbiwaet 5 A.
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TPAHCIIOPTUPOBKA
TTPUMEYAHUE.

® He Bbi6GpacbiBaiiTe 3alWmMTHYI0 ynakosky. [pu
TPaHCNOPTUPOBKE YCTpoiicTBa AXis 3alunTHaA
YNaKoBKa JO/MKHA ObITh BO3BpALLEHA HA MPexXHee
MecTo.

® [lpu TpaHcnopTupoBke ycTpoilcTBa Axis ncnonbayiite
OpUrMHaNbHYIO YNaKoBKY WKW €e SKBUBANEHT BO
n3bexaHne NoBPeXAEHNA N3AENNA.

Barapes

B kauecTBe MCTOUHMKA MUTAHUA ANA BHYTPEHHUX

4acoB peanbHOro BPEMEHW B 3TOM ycTpoicTee Axis

ncnonb3yetea nutuesan 6atapea BR/CR2032 ¢

Hanpaxennem 3,0 B. Mpu HopManbHbIX yenosuax 31a

6atapeA cnocobHa paboTaTb HE MeHee NATH neT.

AOCTOPOXHO

He 3ameHaiiTe 6aTapeto camocToATenbHo. Ecnm
coobleHe XypHana coaepXnT 3anpoc Ha 3ameHy
6aTtapeu, obpaTutech B cnyx6by noaaepxku Axis.

Mnockue nutnesbie 6atapen (3,0 B) conepxat
1,2-AMMETOKCMITaH — AMMETWUNOBLIN 3chup
stunenrnukona (EGDME), CAS Ne 110-71-4.

Kyrioa

TIPUMEYAHUE.

® O6pauaiiTech ¢ kynonom akkypatHo. CrapaiiTech
HE nouapanatb U HE NOBPEANTbL €ro, a Takxke He
OCTaB/ANTE HA HEM OTNEUaTKM NasbLes, NOCKOAbKY
3TO MOXET CHU3NTb KayecTso n3obpaxenua. Mo
BO3MOXHOCTM HE CHUMaWTe C Kynosa 3alnTHy
NNACTMKOBYIO N/IEHKY 40 3aBEPLIEHUA YCTaHOBKM.
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He npoTupaiiTe kynon, ecnu Ha HEM He 3aMeTHbI
3arpA3HEeHNA, U HU NpN Kaknx 06CTOATENbCTBAX He
NoANpynTe €ro NOBEPXHOCTb. M3nnwHAA ouncTka
MOXET NPUBECTM K NOBPEXAEHNIO MOBEPXHOCTH.

[na obuiein ouncTkM Kynona pekomeHayeTcA
1CNONb30BaTh MATKYIO UNCTYIO TKaHb U HENTPanbHoe
Mbino 63 pacTBopuTeneii u abpasnBHbIX BELWECTB 1N
CMecb MOILLEro CPeACcTBa ¢ uncToit Bogoit. Mocne
OYMCTKM TWWATENBHO NPOMOIATE KyNoa YMCTOl Tennon
BOAOW. YTO6bI HE AOMYCTUTb NOABNEHNA CNEAOB OT
Kanenb BOAbI, NPOTPUTE KyNoN MATKO UNCTON TKaHbIO.
Hukorza He ucnonb3yiiTe arpeccuBHbIE MotoLne
CpeAcTBa, Hanpumep, 6eH3nH, 6eH30M, aLETOH 1u
aHaNornyHble XnmMmnyeckne BeLecTaa.

CrapaiiTecb He NPOBOANTb OYMCTKY Kynona npu
NPAMOM COTHEYHOM OCBELLEHII NN NPY MOBbILWEHHbIX
TemnepaTypax Bo3ayxa.

O6ecneubTe, uTO6bI BO BpeMA PaboTbl Kamepbl Kynon
6bin ycTaHOBNEH, NHaue hokycupoBka MOXeT 6biTb
HapyLeHa.

£ 450

152 Ais 7= i 38 5 4 35k R A SA AL
Axis 7 F R I M4 S84 (STP).

7 FIR8 R TR I8 R 7L AXis P o
RN Axis = R RBEAELEERE T,

37



o BPNHFRTEEFREMIIT. XF. FE
s ke .

o ¥ Axis TR, REAEHANTIA, FHAE
TR EHEN TS~ RRR,

o EPFERLER. BRARKEN.

o FERBEANZKNT2HHTEL,

o REAFEREAMSEM . XL
i Axis i EE = F71R 1, Axis #HFEFR S~ R
A Axis HIRIE %

o R{EF Axis IR EHFNZM

s ENERBTHESR. BXRRESEBM, Bk
R Axis ZHFEBIIE Axis R o

o BRNBEAREE”GHIENIEE L35 Tht
Ko

o FATEHEINEREIN < 100 W FEE & H

L EIRRIH <5 A RIRBIEIE (LPS).

P |

ER

o RERIPER, ExHRN LR, Bk
BENERFEFNE .

o Rl RiEMEET, NEARRSEHEN

Fﬁi@ﬂl%, AR 7 & i R IR AR o

Axis = fh{# F 3.0 V BR/ICR2032 $2 8 ith & A H &8
LA e (RTC) MEBIE, HEEFBRAT, Lt
BiFgEE P AE,

BEPETERSEN, MREFEEEREHREM,
HER Axis ZHEBI T,

38



SOVAMBRMADZ 12-“FEAHZS; 2B
— FB (EGDME), CAS RS 110-71-4,
4 2k 3

N
AR

INODAES . RS AR E EB TR,
EAXTRESEREGRRE. WRTE, BFR
BHIRE LARIPER, EERETH.
BPEERERTENFHE, BAENRA
WL, SEEETERSTIARE,
WFFHREMN—REE, BUEEERME. R
ERFNT RS RSN SHKES, FER
FR. THNHHITEE. RRIONET .
A—BRFHRTSNHET, NBRETKR,
DIDERHEAR BSRAEET. =il K.
RLEEIN AT S
ERAERELEHNASETEEFRE,
?%gﬁﬁﬁﬁ?ﬁ%ﬁﬂﬁ,%Mﬂ%§%
M X4 £



7 - N ff I)
HoE o o® T oo 2 P Jdr m, 58
MooE o o mEE X L2 <0 <=
— — = Q_o ur a2 = uAIME mﬂA 5
S =2 fm < s mETE Cg 43 2F
o = ul =t — . = _
RS Eogm op XHATm oo, o HE
._|_._ N Bl nLRo T oo “nkl.mwwm_u_u WM MAT m__._E.._
W B g o FLEWS 2L am RE
guo A m+ga T o mmmm$mgemw SR T
- ol 4y U0 5p g = v x_aE._
N =00 Koz i [ e
5oh o oot s wzao® Sw BE Ny
J T géiﬂm K qud Trog S w® O
H I ZZIVH@ES = M R Z .
T o =X Byt = g0l + BR KB &_x_e .
Mo N3z [ |A.||_._.._|0M_4A|._J| T ool T Drro
7ot NEREET wogo4at iRy Bex
o = W hs wymin mracs Uapo
Hoof il %1% o IVRVXTOR N RO yyro of RTET 10 MIRK = 501%0

RIXR =N ||r||.,|||||||.|.0ﬂ
HAJ.MEJ.A.OM_..M CRO0NT g of GT IR Eﬂ.Ao_EMo_zoWEmem
g3z 0ol HarS K<t R g iR Hanu| TS m <
LB AN EITOIR TIR

: N2
Kol S RIS RIS 5o

40



wllro
re

0|
Ral

. B3 Y2 225K DAL, Axs HIES
outs oS 85 B2 FHXf2lo)A DA
8O tLiCh.

o Axis HES 2ure e 22 RO|Lt ofof
Zoe BAE AR HE0| 2AEX| $E
= SIAAIS

tyEl 2|

Axis ®| &2 3.0V BR/CR2032 2| & H{E{2|E W7
RTC(real-time clock)2| Ao 2 ALEHL|CH
& =AM O] HiE2|= &4 5HZHALE S

& = L Cf

HiE 2| S &Y WA SHK| OFd A2, 20 HA|X|

7bHIE 2| WHE 2F5HH Axis X3 HEHO 2

O|BHAIAQ.

2| 32 H30vHiHE = 1,2-C| 0 S A0 E,

EGDME(etherne glycol dimethyl ether), CAS no.

110-71-45 ZR5ta AFHCH

= 7t

o & AHHZ} [ AL EHE| i'—f X|Z0| X
REE FOBIHAIR. Of 1S
StAIZE & ASHEL 75
2 WA & HHO B2
R OHIAI 2.

=
ES
A
B



MBE o
| N .
Ml .n._.ﬁx&wﬁx £
IM_L_ Munnw_mp = G 0 :
.F.._M|Mo L_._o_._% .A_._.__||_ oF 3 ..O|O|_ <k
P Mﬂmia s E
el LHEEA bt ¥ W i
il %ﬁl.o_eﬂau_. ) e
15 Yore s ol __.:8
e ol o
%&Eiféﬁﬁ 35 21
s_uALnom HD% Fd,um__./_._ MA_
nAAHM_uI._ =R 515 (o
m.n_roMo_l_.ﬂ % 303 =245
: m_.Hh_ o.__uMo_m.A.rMu_._“_._
= Fmx i G
h= X0 o= |_|Au|m_.._
RTIXOUIR IGT & i
~ = Ki ot Kt R £ :
H Tk T o U5,
s r_%hl,A K_ o8
= =) ur= oK =
Mo .Ao_=_|L|M|
- ETA||m=_06 K
20 W

:I_..*vomE| — 0| =~ S ROH ' ' —

210 < 0

o W o {[D K

= :/n__v XO_s.L.Lln

: 0

zm_._ﬂ_.;f@%xogwﬁu ___mm 2 <

N Jor =< Tju Ly i
L.Joéx_‘wa 8
o3

2

42






1/4"-20 UNC
















| | 40 mm
- (1.57in)

8 6.5 mm
\ @ 30 mm

(0.251n)
<\ ./ (¢ 1.18in)

/7B

49







Important! Risk of damage to the product.
Do not tighten the nut too hard. Overtightening
the nut warps the product, which could cause

failure of the PTZ mechanism. D
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Important! Risque de dommage sur le produit.
Ne pas serrer I'écrou trop fortement. Un serrage
excessif de |'écrou déforme le produit, ce qui
pourrait provoquer une défaillance du
mécanisme PTZ.

Wichtig! Gefahr der Beschddigung des Produkts.
Ziehen Sie die Mutter nicht zu fest an. Zu festes
Anziehen der Mutter verformt das Produkt und
kann einen Defekt des PTZ-Mechanismus
verursachen.

Importante! Rischio di danni al prodotto.

Non tringere il dado troppo forte. L'eccessiva
stretta del dado danneggia il prodotto, causando
il guasto delmeccanismo PTZ.

Importante! Riesgo de dafios en el producto.
No apriete la tuerca demasiado fuerte. Apretar
la tuerca de forma excesiva podria dafar el
producto y a su vez provocar el fallo del
mecanismo de la PTZ.
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<4.0mm
(<0.16 in)

¢<7.8 mm

A

8<3.5mm
(8<0.14 in)
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